ceremonial garb  ~-1- sokpfyﬁn, sang

p.492, 25:34a) =-=-., With regard to the system of clothes and hats, with regard to

L//, everythlng we ought to follow the system wed in China (Hwajeéggi%g )i
.J
indented note: The system of clothing and hats ought to follow the

Chinese system in all respects. The mgson for this is because (the

e VU

Chinese system of clothang) is ==& appropriate ﬁ/s the cultural life

Re—

v of people (wi t-uk inmun chi ﬁi /(fng;§le/and the methods and

appearance is correct. At the present time in Chlna, if there is

some error (in their ceremonial
— i

P garb), then we ought also to investigate the ancient system (in order

e ———— A S TS

to correct the error). (end note)

3 A{, g;
QJQ‘ v -=, Abolish the use of the horsehair hat (k& rlp%£:rr— ) and replace it

b i |
m!l U)V\"’ with the kwan! gon(%ﬁ}

= D
F” \cﬂw ==, With regard to official (ceremonial) garb (kongbék/é}:ﬁ%k}),

{} J})ﬁ" E
¥ people must wear the ch'®11lik( (undergarment) and a w1de belt,

1f D - i S I———

(note: Regamsr they wore a chdllik underneath official garb in olden times

\‘/L /\\" 7
they would customarily call it kodo ch'Bllik(\ 1§§J§\1J%§L_), for this

was military garb. From time to time they might strike the drum or hit

the gong, and then all the officials would £mxm move into formation
right away and take off their official garb (outer garments), and
withai t having to change clothes they were xmady already in the military
clothes. The principle behind this was that even when at ease one

does not forget danger. (semper paratus). At the present time this system

25:34b) has been abandonfed. At the present time I note that underneath off1c1al

B ————— st — r——————

garb the sim'i (223%J7{3L_) is worn, which is even better.

(Hanhandaesajbn, p.635. outer garment worn by high scholars. Has wide
sleeves made out of white hemp with a black fringe (border) made

out of silk. The ch'ima (skirt) is made of 12 thicknesses. Also
title of a p'ien (chapter) in the Li-chi)

-, In the case of women s clothes, abandon the chokturi( 4 .Jja.éz ) (black

crown-like headpiece worn by women on formal Ooccasions) and substitute the
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et N A ANt

/
p.492, 25:34b) yﬁkCha(%EQE:s" : Pyongyang &4, 398, silk hat worn by women in China) v "
:T"with regard to the clothing worn by officials, that worn by officials
in the provinces will be the same as for officials in the capital.
C%%0 indented section: Cho H%n (Cho Chung-bong) submitted a memorial

to King S®njo on his return from a mission to China in which he said:

I have seen the Lhingzr system of clothing used in the Chinese court, ﬁ%;f\ia

/‘/
\%\\%‘/ Th?call the ybdn gexc(?/\)%i\?) of the poktu(\‘i’)%_[ié\) the MSIW%@)

(Pyongyang, 4, p.396. the poktu was the name of the hat worn by

scholars who passsed the examinations when they received their certificates)
(yESMn'“ga_k-py‘c'mg means beri-beri.? Matthews says ydn'gak means a welcome
feast for a returned traveller) (note According to this system they

bex.li the end (kugok ki tan@k’é;& andx insert it crosswise turning

it upward so that it looks like the upturned wing of a bird, and for

this reason they also call it chdnsi '\g_@]:meanino to spread the wings,

spread wings))(end note) The red gown (hongp!' o@i%@ ) and _green gown

(ch'dngp'o %%?4@ ) has pleats (pl% ) that laok like the Top o(\;@/\%a

ordinary ceremonial ggrment), and yet is dlfferent from the tanry?ing

(tuan~-ling l@ /&é\ . As for the other ordinary ga.rments, from the

h:.ghest (personage) doxm to the lowest they do not prefer frivolous or

ra large (garments) As for the number of inches that the garment is from

the ground, they are all alike (uniform). I have studied the regulations
set in the Huno—wu perlod (1368 -99), and according to those the garments

of civil officials are 1 inch from t he ground; those of military officials

are 5 inches from the ground. Lhe sleeves of all of them are l foot

in width, and the ends of the sleeves (}i 12 ) are 9 inches for
civil officials, while for m litary officials, they barely allowrr the

e
p.493, 25:35a) fist (hand) to stick out., They also wear the lisal chlkryZSng(/LQ‘%r}&-é'A Y

e B Mo fo 15 b o0,
%w%%@% W @%WW

e e poak



C(io @u/v/g Mazrb :

ceremonial g 3= sokp'ydn, sang®

pP.493, 25:35a) At the present time even though civil and military syskemx officials
X
#xEs® (dress) according to the same system, still they look symmetrical

\ AT
(chdngje AZ » regular, eren uniform) and grave (tan'®m Lf74 [ )
e \ = Q7

< 4
\/I‘ A './! (Pyongyang, &4, 321, ch®ngjung % )4. As for the Confucian hat (yugl'm{% (‘(})
4% 4

( » -

\E/ (niote: some call this the minjakdn (@'? \"7 ) because the shape is like

the charac ter, "min" ( E(/)(end note)x ke The might perhaps make

(¢ |
this with bamboo (in t he middle) with thick black fabric (é‘,a(i”,))

-

or they might paste paper on it or use lacquer? ( /“\\ ). Even though they

might wear it ordinarily (regularly, every day) and have it get rained on,
/ shrie¢l up (get wet)(droop down) = =
they don't umxA¥EX on contact With a fé‘{vmﬂrogi of water like the scholars

-

v’ } hats (sag‘én"‘;-\r ) of our'country do. Chii-jen(?g/\ ) who are in
- the national academy (kuo-tsu-chien (?/g ), and student military

Ly F‘)
officials (wu hsﬁeh-shengﬂ/ %¢ ) who participate in rituals

(ch'amnye ‘/2;—7{_) of (in) the Western courtyard (for military officialss

— >
\’@ {é/ ) all wear the yugdn (Confucian hats) and the bladk tally‘éng

7
(\‘%\/’%5\ ). All the rest of the hslieh-sheng (students) in the
— & i ey

capital and provinces wear the nansam(%%ﬂ&:) (note; These are pearl

colores with a green border two inches wide)(end péte)
T — What is known as the ch'?Snggiim(i b ) that is worn by our country's
- itgetnt g 45
ol A '
Uﬁ"";;;(ﬁ"‘*” L‘ scholars (tongsa ﬁ/k ) is greatly different from this (what the Ming
scholars wear)

The kdn( \'\7 ) worn by the eunuchs is made of bamboo with cloth wrapped

e

(mekx yen--brim of a hat ) (note : the brim rises up behind the

—

around xkk it shaped like % hat. Thoske who have posts have a ¥argR brim

neck to a point 1 inch higher than the hat in the form of a tile)(end note)
And those without offices (posts) only wear a hat (without a brim)
wrapped with cloth only in the front and the remaining portion hands down
in the back of the rErk head. As forthe clgthes thgyﬂt;glr, either they wear
2645 cnikeys B oce: che
a EBLE—S_I;E. ( @\‘7‘1@ ) or an isal chikryd {/{QJ ﬁh/ (note: the front
25:35b) is like a ch'®llik and the rear is like a chikrydng é/‘\:gl’ ) (end note)

i/ and for g__llg_l_t_t_lggj_wear\a rope made of thin thread. Even those attendants



p.493, 25:35b)
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whos tand in front of the emperor s desk (td-ch'ien %gﬂ%ﬂ ) only

wear these clothes. Even thes eunuchs who receive small salaries are also easily

R — N e m———

dressed (s:unply dressed), All the other civil and military officials wear an x

e

ivory tally on their belts (around their waist) which is inscribed with

S

the name of their post, and with a black rope around their waist. The

eunuchs wear red (ropes) in order to distinguish them (fromthe regular

@2‘ ) in Liao-tung, even though it is

S ————— A ——E

\
officials). As for Kwang-nlng(fg

5

a far-off chiin (command 5. SELLL the ha.ts worn by the off:.c:.als there ~are llke

_those of clerks (shu-li ), but they are somewhat high and they

wear the xmr tuan~ling (tallang@ ?E{. In general if the magistrates

are wearing hats and belts when they conduct bus:.ness, the clerks would not dare

o S A T e T G

e s s

not to wear the:_r own formal dress, but in our country the clerks of the pxr¥irx

PR, R T T TR

s

provindial dlStl"lCt towns have no formal attlre, and xex do not look

I ———

B .

————c—"

they way they should (puryES 1nhybng?%vbkm). In Pyongyang, Yiju and

———————— i ————

other places, the dress of the clerks is still the same as the clerks

of the capital bureaus. If we were to order their Xmx dress changed

in accordance with this, then even the lowliest of pen-pushers (clerks)

————

“would all be equipped with formal attire, and perhaps that would put

an end to the custom (hablt) of their (wear:mg) strange and rustic (mean,low)

/

(a4

clothing. ’Young boys do not B braldthelr hair. Those under the age

.Q_.’/d .'

of 15 should cut their hair and let it hang (straight), while those over
e (topknots)

then age of 15 should cather it up beh:.nd the:.r hea.ds and wear hats over

W—

. e A N T

| it. As for the sons of h:.gh off1c1als, sbhholrs and commore rs, they should

e

only wear hats after reaching the ~age of 20. As for women, those who have

R S UCUIS - on

been married should gather their hair (ixkmxaxkuxy behixd their heads

A e i e A AR

B —

—

and make it into a chignon (napgja é% ). In thexsy use of this
-

system, the people of the north tie it with mka% iron thread (wire)

while the people of the south use bambooj they both wrap it with silk

1
to make a turban, and they called this a y6kcha(%‘9\’%' ). In the winter time

we
they might use fur (mop'i%)‘)'}pi), and they call that nan'aek(\}\%g\\) .
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p.493, 25:36a) (note: From the forehead you braid the hair into a bun and tie %m it

in the back of the head and run a hairpin through it)(end note)

———————— thin

/\When the women have same business requiring that they go out, ?Een they adorn
/ the yBkcha with decorated silk or furs and gold. Wheqiéfidgggﬁéet mariied

this is all they wear. Or they may meax put on the'seven treasures"
makeup

mrkeupx (ch'ilbo --seveﬁ types of precious gems), and mk by custom they

are called huwa~-kuan ( 4t;’ ). The sleaves of the vest (p'aejalﬂ 3r ) are very

/ long, but they have no upper coat, mmxxgm

\

long skirts are on the shortish side? (they don't wear them?); and they

N—

] don't go overbord in adording khed themselves., Their

{ sl e — DRSPS e Bt St et o o et i

v/' clobhes and hats and facial adornments are still sparing and economical.

I happen to have seen on the route a naturalized person (hyanghwa talcha

E
TZNTt/%E’%r?, and our country's boys and girls in the way they gather

up their hair, unfottunately resembled (this person). Even though this

is a long-standing custom, but we have now the opportunity for the sage

25:36b) { ruler (king) to make a change for the best. (we are in a situation where

the king has an opportunity to make a change frmxbhmxbhmbkmx to enable

us to attain the right way). But if we continue along the old ways, then at
will S Sy
some different time (in the future),/the Chinese mEL histories say

Y
W Wyt

that Chos®n is a country of (men who wear) caps and beltséf(i.e. civilized?)

-
e
i

1‘;'

' I have personally heard that some families of high officials and scholars

- gj@L
(kydngsa chi ka ar&% have wanted to copy this by having their
—~—’/’—’7 T

fe Y A;yq Ffb
. »aﬁﬁgw Q sons and daughters gather up their hair (in the Chinese fashion?42% ). *-+ s
Q“d \ .t ﬁ\%)a - R S o Sl » 7 '
-~ Q%%i : but without an order from the king (authorizing them to do so), they have
{ ol A sl L i
vy A &U ‘not dared to do so., If we allow the sabu (officials and scholars) to do it
A \ T
\ %first, and the common people because of this gradually change their ways,

{
Ithen perhaps it will not be difficult to change a long-established custom.
(8% ho pydnha chi punan i

e
'( -y >
As for the nop'o(h% !a), it is what is called ibm(ﬂ %: ) in our
3 S———

country. (Hanhandaesaj®n, p.1217 cold weather gear made of fur worn under the
samo? when one has one's official uniform on)
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p.493, 25:36b) Even though this system (type of clothing) is small, still it is

convenient for regular wear. In the case of women, then only the old and sick

wear it, but because it is very small, it is easy to change it. In our

T fid,
V// country with regard to the 1Bm, we prefer lavish and large (items).
B e A —— A i

Even the common people still use two (pieces of, thicknesses of?) fur

and women sometimes wear three (layers of? pleces of) fur hats, or

e ————s R

at the most extreme case 5 (layers of fur). It is br this reason that

v the price of fur has become extremely high, and the old and sick cannot
N

afford to wear it. If we order this changed in @acordance with this

—

(Chinese usage?) and prohibit totally the custom of lavish and large

'(iﬁm)g then the price of fur will not rise and (the availability of
fur clothing) will extend to the old and sick peoplk .
-aL

Even though in China they wear the horsehair hat (kas qT~ ), not

P.494, 25:37a) everyone can wear it. When going out and coming in, civil officials wear

- S .
the ch'ungj%?_nggwan( ,Z,, %% bi? ) and military officials wear

fur hats (momo %EJ'Y ), and the brimmed Confucian scholars(you yen

Ju—é é{%} use the Confuc:Lan tulbal.nr (yug%nﬁ’% \17 ), or they y wear square turbans

(hats); clerksz wear clezk's turbans (hats), and the commoners all wear

moja (ordinary hats), but the people of Korea (tongép;?'chl in ‘\%b ZJ/LJ

\ \ no matter whether noble or base, all wear the horsehailr hat. lhey waste

a lot of money on expen81ve prlces (for such hats). If we were to follow

Chlnese custom and make the clerks and scholars wear the kdn (turban)

v T
at ordlnary times and have the C ommon people only wear the mOJa (ordinary

st e, y

hat), (note: in accordance with local manufactures either dye ramie

cloth or dye hemp cloth to make them. It is not necessary to use fur)(end note),

e e e -

then perhaps the people in difficult circumstances will not have fear

of wasting their money in buying expensive horsehair hats.

3

Not only is the Chinese y system of clothing sy simple and easy to wear,

but also at the present time when all £he under heaven (the whole world)

)
shares the same %ggﬁétzj(yﬁgum ch'¥nha tongmun chi 1lﬂéb¢ ?}i,t—l;q_xVQ,)
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Cho Chung=-bong (Cho H®n)

p-494, 25:37b3a) even in places like Yun-nan and Kuei-chou which are separated from the

et
Q. o

N
53k¢’all respect the Chinese system (of

/,:this be the case in our land of Ki

%ashamed of.

capital by over 10,000 1i and in the past was a territory REXXERRXIKEE

where they dressed their hair in buas 1%’ } and spoke barbarian
-

~—

t 4 o
language? (were pygmy-like?ﬂét(?ﬂ dult and young menand women
¢ snas s

clot'ing). How much more shoidd

,ég? )
ja (Kxharg A Kibang éHb ~165 )
Vﬁ\

= o sy oo e,

where we are separated from the (Chinese) capital by not as much

e

as 4,000 Xxxmx li;7;53>in which we are no different from the feudal

e —————

lords of the 5 territories of the Chou (wu-fu chu-houvtl 7 S

‘and still with regard to our clothing and hats, we have much to be

I humbly submit drawings (of Chinese ¢&othing) to present

(to the king) and request that this be handed % down to the Ministryr of

Works and prmulgated to the 8 provinces so that our clothing will

“all be changed to conform completely to theChinese system of clothing.

v
25:37b)
&re |
) - g “( kk
f1n \,-t}.“ﬁ L
i\,zi_; v

- 5
~-the 5im'ﬁi('Zg%;;{Q_ ), according to the description of Han (Kuam ¥4

0k
‘ﬂ N
(see vol. 3 of the Pyongyang transl)

- ) AV
~--The Sim'Ui t056l(3g£;{§j553%%ﬁ,) of %izjﬁfffLﬁays: A simple and

clear explanation that presents no basic difficulty in understanding

of the sim'lii type of clothing is included in the ponp'y‘c’m(ﬁéé) )

and rkrkX okcho( \%%Q)
A hncid

commentators have twisted the meaning and produded (a variety of) opinions
L S

sections of the Li-chi, but the £ various scholariy

——

~—

and because of g£heix the confusion of their researches have caused the

—_—

original meaning of the classic to become obscured. The clothing that

Chu Hsi wore in his later years was not the same as (prescribed in)

the Chia=-1i( %%% Zq_, ). There definitely should be a determined opinion

(his)

(on this quedion?), but at the present among &he writings handed xm=m down

to us, I have not seen clear proof (discussbon of the question about

sim'di?). There is some mention of the topic in the writings of
4

Chu Hsi's disciples, Mssrs, Ts'ai( %ﬁk ) and Yang(% ), but

unfortuately I can't f£ind any more detailed explanation than this.



sim'ii (Han Ku-am) -8-  sokp'ydn, sang

p.494, 25:37b) The only thing I know is that I am wiping out completely all the
errors of the commentators (so-chia ,1Vg%iQ; I do not consider that
")
o . t tat 5 . ; :
I am also wiping out the annotators (chu Chlavvf;é§<2 as well, 1If
you eliminate one problem, then you still have another problem, so it

is still not possible to get at the original meaning of the text.

——

8
! 5y Ny ¥
1 have departed from my (a@riginal?a false) presumptions(‘és'h 6£~ = )
aun )< \n%
(I long ago hade the idea? ) that when reading a classic text I would not
usExExXRXRgXexrxhax read a single character of commentary that was

25:38a) interpolated into the text but would stick to the original text and

_ 5

} xk with calm mind would try to ponder the meaning (wonsaek‘H?{’@?: Vs

é
VI bon . M
v ‘E"y £ and that if I did £ this for several yea;, I might perhaps be able to

——

g P SN

Y. IRY
\F‘ gﬁu} _ get the author's meaning. And then one morning it seemed that when
% R S W ey

3 1 lookedat the meaning of the words and the grammar of the sentences,

V/ \ everything appeared to fit (be appropradte, undersandable), and it

) was not possible to change (the meaning of the sentence and make sense
out of it other than what I had figured out). Later on, on the contrary,
A

I found that what peErX was convenflent fox people to wExax wear both

e as

s

‘ for moving about and stayljg 1n one place 1n anc1ent tlmes, also could be

e . o T L X et eI

] LS
worn at the present. Alas! Vhen the sages of old made clothes, they

et

NG
did it ea51ly, bu%ée in our search (for their methods) make it more
/ i e —————————

difficult than 1t really was, until we have things like this (with

the understanding of the sim'lli complicated by commentators' opinons).

fhat a shame 1t is = that I cannot take the cla551c under my arm and

as colleggue and fiiend in the classics discuss issues with Mesrs. Ts'ai and

Yang and thelr compatrlots or present my doubts to Chu Hsi himself.
———;—"

s

When it comes to the collar (tongjbng ‘Y ) (rydng ) and lapel
_ - )

% (%_ ) of mourning clothes, former Confucian scholars already had

settled views on this, so I would not dare venture any irresponsible

views on this, but with regard o the aw wa the sim'ii was made, 1f
(h wm@c@m,,wwf& Tl Wl The Stmidy @ ade)

you extend that (think abelit that), you can't help but have doubts (that

it was done inthe same way as the mourning clothes?).
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p.494, 25:38a) 1If the various genteleman who have loved the rites (scholars who have
studied the ritual texts) have raised doubts because of this and
I take this as the thread (clue) to be investigated (ch'ou-tse? chih tan

.
{ﬁ@é\?lﬁ/‘%), then could anythinp be more fortunate in terms of

X RRXERD

the restoration of ancient %X systems

(of clothing).

~sok'im kuby$n( %%&_ %\&. )

%y connect to
~s0ok (A ) means to bind (sok‘:%% ). In the section on
25¢38b) feneral clothes (sangbok) in the I-li(%%x%{d), it says: The
sleeve is connected ;mc(lp% :strip of cloth? boréer?) ( %%.
e emtiat Forrn L 1P ML
bok(}fﬁ ) e i used
e 3

coat collar -
1nterchangeabl}7\. The Xapak (%14/ ) has two lapels (W ) on the

front of the ga.rment:\i Ancient clothing always had an upper garment and a

e e e

——————

—
lower gamment ( (/ : ). The lower garment was taken from one side

i —————————— —
——— =

and wrapped around the waist and coming out at the front so that it

would be firm and would not divide or open up. In additionthey used a single
strip of cloth (ptokplo\ @ T ) which they measured (kyohaeé('ﬂ% )

and cut so that the top was narrow and the bottom broad. They divided

it and basgted it to the two lapels of the garment. The left side

covers over the right so that it won't open up. What the ancients
S e

l/’ referred to as the uim(ﬁ%({ :right lapel), the puim(?)lz% and

5 e ——————— [ e—

the ¥ rydmim( .?\7 %{i ) all refers to this. It is only that with

—

regard to the sim'lii garment, the upper and lower portions were connected

and sewed toggther. From the Rmpxmfxkke collar down to the bottom of

the low.e;;kirt the whole fpont was opened up and they did not use

any special p'ok (piece of cloth) to make the lapel. Thetwo lapels
matched each other all the way down the garment and were barely connected,

£ -
and that is why they called it soglim(/g, %{4‘_’) (connected lapels),
N

The two lapels could not cover each other, so that they had to use a hurkek

button \k;ﬁ, - them

burkie (note: in Han'gll tolmagi or talmagi 2\2{’7' ) to hold it togegher.
(22
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p.494, 25:38b) Only when both left and right sides were buttoned (ku/gi/é) ) could
you be sure that the garment would not open up, and that is why they
also called it kubyﬁn%;% . The present day Kibaery‘éng(/\ﬁ?@(topchi)
is exactly this type of clothing that has been handed down to us (the legacy
of it).
The Rkzhix Okcho(%&%*}%) section of the Xxkixsaysx Li-chi says
that the collar (im?\{é:) is attached to the side, but this is a lapel
made out of strip of cloth (p'op'ok pyﬁnbang¢ lraﬂ_@% ). Mr. Cheng
( 23 w mistakenly thought that the term pang( \1% ) meang the
pP.495, 25:39a) two s ides of the human body and for this reason in éxplaining the
temm, im (7“4:_), he did not make a detailed explanation., And the places
along the border of the lower skirt where the garment came together
was all referred to as the iﬂ(—.{i_ : ]ﬂfl_’ collar). The term, im,
basically mexmx is the name for the lapel of a garment where x it joins
together, and it is used in a comparative sense to mean conuecting two
things together, of which there are (many) examples. According to Tan Kung
3
(%%';7 ), "the lapel is always bound together f(imxmxuexsmk to make one'

< e fi An interpreter
(im mse sok ilm .~ ). Interpreters gf this statement say that

%s used to connect

the coffin to the top, and so this is éalled the im (lapel, collar--of

the khe soyo(,‘\h%)(note: silver key, lock

the coffin~~example of borrowing the term to use as a =xXm metaphor for
something else) UWhen ever did the p'ok (strip of cloth) on the lower
garment every become the Xmp collar? Moreover, if the upper and lower
part of the garment are sewed together, then the two sides of the lower
garment are always in the front and one cannot speak of sewing them together.

) \E
In the past the two demms sog'im % and kubydn( IQL/) were used.

A

¥kyWhat was the reason for using double terminology (for the same) meaning

and making things complicated, and causing some thing to be more detailed

than wag necessary? 1 fear that this needs not be so. Mr. Cheng's
Nl g’\ . ,
was a mistaken interpretation of the text of the classic, and



p.495, 25:39a)

25;39b)

aamtmas

sim'ti (Han Ku-am) -11- sokp'ydn, sang

and the writers of commentaries (interpretations) were also mistaken
both the tex t and
even more so in their interpretation of/the notes, so much so that

they adopted the errounous interpretation about the extra piece of

cloth (p'ok! ch ) running down the (border) of the garment to the left

and right, amexkRheyxdigxmex If you do not take the attempts by Messrs

R et e e i S S

Ts'ai and Yang to extend the ideas of Chu Hsi and xemkx change and

correct them, then later generation will not avoid wearing strange

s oy

e

clothlng. All they (the two disciples of Chu Hsi) were able

R

to get was the meaning of (Cheng's) notej; they didn't get the meaning
of the original classic text, so their explanation was EEEEsx one sided.,
--. kokkyﬁp(@% . The term kyﬁp(%/\ ) means the line of the

collar (y&ngshnﬂ/*él?é%%( ). On both sides of the collar of a garment

the part that touches the neck and throat should be cut in a square shape,
as the way prsent~-day mourning clothes are made with a large space
left in the middle in the front to give the xe head plenty of room,

black
and there should be a 2 inch/silk border, which is why it is called

kokky®p. The classic (Li-chi) says : The kokkydp is muxumdxzrd square

like a x carpenter's square. Mr. Cheng says that in ancient times they

had a square collar like the necks on clothes of _young children today.

D L EREEN——

The so commentary says that the square neck is like the ongy&an%E}4%%

i
of today. Ssu~ma Kuang( ( '“EQ ) says that the squre neck is like

~

the uppmxnmmiﬂxamxmﬁmi:mlmyxshangp-ling-i(\;_%ﬁ) of today. It is
just that cutting it in square shape came from Hu (northern barbarian)
cltohihing styles in which it was necessa;y to use buttons to hold it
together, etc., etc. As for the neck on clothing of small childrern
which Mr. Cheng mefitioned, we still have this today, and this seems to
be similar to the shang-ling-i mentioned by Ssu-ma Kuang. As for the
yongydn mentioned by the commentary (so-chia), even though it is not

possible to have thorough knowledge of what this looked like, if you

judge it from the meaning of the words, then it seems to mean no more than
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p-493, 25:39b-40a) (a collar which acts as ) protection for the throat and head (neck)

25:40Db)

like the Shang-ling-i. Sui Yang-ti went on frequent x imperial trips

.

and his officials had to take along clothes that were simple and easy

to wear. And because in x Han dynasty times they did not have (the sim'lii),

P o SRR (R U e S R

khexkakexixy Mr, Cheng compared it to the neck of children's clothing,

but in fact they were just the same, Nevertheless, Ssu-ma Kuang's

e et g

exphanatlon about a square necked garment was not completely

e o g—————————— e S T

mistaken. It was only that since Cheng had already erronfeously interpreted

Pommmm———_ N

the meaning of the sog'lm(?%éi%%éa_connected collar),and that he also
wanted to have two lapels that covered one another that he doubted whether
or not the color extended all the way up to the neck. I£f you know

that the two %Zzk lapels match each other all the way down the sides

of the garment and that these;edges are what constitute the sog'im, then
when you cut out a space for the neck onmboth sides, the left and

right (sides) should touch and come together and this makes a curved
collar line (kokkybp\@X‘%); even if you should want to pmx pull it

up, you would not be able to do so,.

. "
The classic (Li-chi) says: P¥obang pusﬁng(d%}jéﬁ a@l), which

means that it is pbeated in the rear and square in the front; is this

not completdy clear? Generally speaking, if you are making a square

o~
collar, then you have no choice but to make a sog'im éa{b:%ﬁfszconnected
collar or lapel), and if you ar%making a sog'im, then you have no choice but
to button it on the side. Even though you are dealing with 3 different
thing, yet in fact they are interrelated. Chu Hsi said: "If both lapelst

and e —
cover one another, xker the collar extends beneath the armhole ( f),

~——

i g
then where both sides of the collar come together, = it has to be square.

I1f you do not use a special piece of cloth (pdk) for the collar (edging
ahd

im 4&_) kher you have to pull up both lapels to under the armhole,

then the garmetn would get all tangeld up. ¥ I fear this is not the way

to make a garment easy and convenient to wear. Even if you were to force
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(the material) so that (the lapels) could cover each other, you still

would not see a curved line on the collar (as straight) as a carpenter's
square. However, in cutting out the square collar, how come there is

no mention of the number of feet and inches (dimensions)? To this

I would say that the human body is either fatﬂ or thin, that is, no

two bodies are the samej you should only make it loese or narrow in accordance
with what fits, and it is not necessary to stick rigitlly (to one set of
dimensions).

Moreover the O&E(aﬁ) says: The sim'li has 3 cuffs % s
All the scholars think that this means (a cuff) that runs a round the waist.
I have studied the meaning of the text, and have come to the conclusion
that if the text has said:'The waist of the simlii has 3 cuffs', then it
would hav e meant what the scholars say it meansj but in fact it only says
“the sim'li has 3 cuffs. To say that this indicates the waist being

encircled, how is this not a fabricaibon (mistake)? ZX£ I fear that this

is not the way it was. In my stupid opinion, I think that the cuff of

the sleeve was called 9<i£i), and that the left and right sleeves having
had cuffs, then in the middle the square collar also had something like
a cuff, and for this reason the text says "3 cuffs'. What (the classic?)

wanted to do was to make clear that the shim'lii was made with a square collar.

p.496, 25:41a) The classic says (Li=-chi): "If the cuff (2%%» ) is 2ximxkeg a foot

and 2 inches wide, then the circumference (of the sleeve) is 2 feet 4 inches.”
At the present time (now) the circumference of the hole of the square
should also be
collar is also 2 feet 4 inches, so as to allow room for the head of the
manx in the middle of it, and this is exactly like the way the slave
has a cuff. However, it might also be that these dimension are not
wikhxsgme lacking in some basis.

How many buttons should there be for buttoning down (fastening) the

e ———— e e

side? 1 would respond that the classic (Li-chi) says nothing about this.

—

—

Theref definitely should be a system for this, but at the present time it is



p.496, 25:4la)

-

25:41b)

25:42a)
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missing and I cannot find it. It is only that according to the
swaemo 'R garment .
funerals for shih (scholars) zmrg,the xzmm é%%LEi ) ByskEm in the I~-1li

the lord sewed (his garment) on the side in 7 placesj the ta-fu
—

sewed theirs in 5 places, the shih 3 places. Even though the swaemo

= - NS ——

was a different garment than the sim'li, yét there is a resemblance
between the fact that (the sim'lii) is buttoned on the side and (the swaemo)
is sewed on the side. Furthmore among the ancients, with regard to the
differences between the ranks of noble and base, they definitely

had detailed provisions (they had detailed distinctions that they

made betweenthe ranks of the mk noble and base). However, if you

take this as a base (standard for judgment?), I fear that it would

become a rite without (precedent in?) the old rites.
kkiit'ong hole ip the sleeve

. The Cuffs (Z ). The term (AL ) means exff (KA.
Sutte R4, ¥ 14 -
The xamx Tan Kung( ?3 :section of the yi-chi) says: the nokku(rg'%)

-

is wide and long, has a wuff, and you can wear it with cuffs or sleeveless.

~—~

The %Egﬁﬂgﬁagggpry says: "On a goatskin coat (garment) you have a cuff

: )
\j - S
made of leopard skin" (\é‘a%:%"j ZA;\ ). The commentary says

inxqi hExgigEur ""Sleeve (ﬁ% means that the hole

in the sleeve is large, and cuff means that the hole in the sleeve is small.

The Li-chi also says:...(more dimensions). . .

-58n (2a{i) ) The inside of the sleswve é%??}z,) and the side of the
lower garment-~the classic makes no mention of whether the outside and
inside are both lined. Probably it is only lined on the outside. . .

| T
-taedae(kf(?} ): The okcho says that th belt/s/vised by the son of

shxhx

chii-shih (retired scholars?) and their sons and younger brothers, are all

PESESSEEE

different. The belts are all made of rope with no effort put into

i e——— e e J /

adorning them. The Shuo=wen calls them so( “? ), and the Erh-ya(ﬁ@

e afe

says w that you make so with bamboo for people who pull boats wi th them.
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p.496, 25:42a) Rjm Rope is twisted to make the base and then silk is pasted on it

25:42b)

k,

h
{

{
\
l
1

(rank belts-~different types of belts worn by Yi dynasty of ficials
according to their rank), except that no effort was made to adorn them

with needle (point) embroidery (xinz‘mmi é)

(The Li-chi) also says: The feudal lords wore rope for belts (saeki:aeg‘\5

with fringes (tassels? Wt&), the ta-fu had belts with tassels

\
T

so it would be allowed to break, similar to the present day p'umdae( 12- #{% )

%,

hanging down? (‘%%@%% )3 the shih had andae(ﬁﬁi’é’Fg) with frlnge% ',__

attached underneath the rope. However, the adornments on the edge of

the belt is what distinguished the rank of nobility or baseness.

\

The chu-hou (feudal lords) attached fringes XsmXx to thelr belts (ék /‘z\ﬁ_

\7§’ )3 the ta-fu did not have fringes at thelr waist (%/Eg:\%

but put fr:.nges on the hanglng girdle ( é/ A ‘#9 . The

shih( ;’" ) only put a fringe beneath the rope (/ﬁ\z (»%4,% 1f you
T e Z -

look at it from the basis of this, with regard to belts have ropes on them
was not a question of them being onthe whole belt, but we can't know
thoroughly what the method (of belts) wex was.

(The Li-chi) also says: The large belt of the ta-fu was 4 inches,

S e VR LS

With regard to ordinary belts (ts~ti %ﬂ% the king's (chiin) was made

of red silk thread; the ta-fu's was made of black add (yellow?); the
(fringe?)

shih's was made of blakk thread wkkhx that was 2 inches, and two of them

were joined together to make 4 inches." Nevertheless, only the large

ordinary

belt of the ta-fu was x 4 inchesj the/belts of the kwx# shih, and the

lord and ta-fu were all 2 inches, doubled to make &4 inches., I don't

know whether the belt used with the sim'lii was a large belt or an ordinary

belt (ta-ti, tsa-ti). Some people say that the belt that went with the

mien~-fu ( 7% ﬁ& ceremonlal B cap and cloth:.ng) was a large belt,

e (7 T K D (R S o .- | Soa .. b

and that the belt that went with the yen-fu (/ji %l& Pyongyang, 4.330,

ordinary garb) was the tsa~ti (ordinary belt). If the shih( ,.£ ) was

base in status and did not wear the mien-fu (ceremonial clothes) and for
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p.496, 25:42b) that reason did not wear the large belt, then I would also suspect
that the belt that went with the sim'li was two inches (wide) ahd

two of them were sewn together (doubled up).

The Li-chi also says: You use a 3 inch string to attach the buttons.

The length (of the rest, of what?) is the same as th;”beit:"x This
means that to the left and right of the belt you make buttons and to
tie the buttons together you use string. The purpose of the string
is so that it won't come off. 3_inches means t he width of the string.
This, I fear, e refers to the large belts 9£,;h§ ta=-fu and higher
people and talks about the string(&gi,) used on them, With regard
to t he ordinary belts of the ta-fu and the shih's belt, then basically
it was two inches (wide)j; how could the string be wider than the belt?
Probably there were grades of difference.

The Li-chi states that the length of th%‘fifh (éﬂaa ) for shih was 3 feet,
and for the yu-ssu(?ﬁ(£> ), 2 £t and 5 inches. it also cites the words

~ =M grades?

of Tzu- yu(%y*jggy) that there were x 3 parts to the bottom part of
the belt, and 2 for the sash...etc. (section ends on p.497, 25:43a)
-picture of the i}glﬁiﬁon 25:43b)

e — A

end of Han Ku-ggngPte.
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